DE: Achtung! Bitte benutzen Sie dieses Produkt nicht unter Temperaturen von -18°C. Das Produkt erfordert keine spezielle Pflege bzw. Lagerung. Dieses Produkt ist ein
Funktionsspielzeug und als solches zu verwenden. Bitte die entsprechenden Gefahrenhinweise beachten und die Bedienungsanleitung befolgen (www.sonneck.com). Der
Produzent kann bei fahrlassigem Handeln und dem damit verbundenen Personen- und Sachschaden nicht haftbar gemacht werden. EN: \Warnings! Please do not use this
product at temperatures below -18°C. The product does not require any special care or storage. This product is a functional toy and should be used as such. Please
observe the relevant hazard warnings and follow the operating instructions (www.sonneck.com). The producer cannot be held liable in the event of negligence and the
associated personal injury and property damage. SLO: Opozorila! Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod -18 °C. Izdelek ne zahteva posebne nege ali shranjevanja. Ta
izdelek je funkcionalna igraca in ga je treba uporabljati kot takSnega. UpoStevajte ustrezna opozorila o nevarnosti in upoStevajte navodila za uporabo (www.sonneck.com).
Proizvajalec ne odgovarja v primeru malomarnosti in s tem povezane telesne poskadbe in premozenjske Skode. GZ: Varovéni! NepouZivejte prosim tento vyrabek pri teplotéch
nizéich nez -18°C. Vyrobek nevyZaduje Zédnou zvidstni péci ani skladovani. Tento vyrobek je funkéni hracka a jako takovy by mél byt pouZivan. DodrZujte prosim prislusné
vystraznd upozornéni a dodrZujte navod k obsluze (www.sonneck.com). Viyrobce nemUze nést odpovédnost v pripadé nedbalosti a s tim spojeného zranéni osob a Skod na
majetku. SK: Upozornenia! NepouZivajte tento vyrobok pri teplotach nizsich ako -18 °C Vyrobok nevyZaduje Ziadnu Specidlnu starostlivost ani skladovanie. Tento vyrabok je
funkénd hratka a mal by sa ako taky pouZivat. DodrZiavajte prislusné vystrazné upozornenia a postupujte podfa ndvodu na obsluhu (www.sonneck.com). Vyrobca neméze
niest zodpovednost v pripade nedbanlivosti a s tym spojeného zranenia osob a Skody na majetku. HU: Figyelmeztetések! Kérjuk, ne haszndlja ezt a terméket -18°C alatti
hémérsékleten. A termék nem igényel kiilondsebb gondozést vagy téroldst. Ez a termék funkciondlis jaték, és ekként kell hasznélni. Kérjuk, vegye figyelembe a vonatkozd
veszélyjelzéseket, és kovesse a hasznélati utasitdst (www.sonneck.com). A gyartd nem tehet6 feleléssé gondatlansag és az ezzel jaré személyi sérilés és anyagi kar esetén.
IT: Avvertenze! Si prega di non utilizzare questo prodotto a temperature inferiori a -18°C. Il prodotto non richiede alcuna cura o conservazione particolare. Questo prodotto & un
giocattolo funzionale e deve essere utilizzato come tale. Osservare le avvertenze di pericolo pertinentie seguire le istruzioni per I'uso (www.sonneck.com). Il produttore non pud essere
ritenuto responsabile in caso di negligenza e dei relativi danni a persone e cose. FR: Attention! Veuillez ne pas utiliser ce produit & des températures inférieures 8 -18°C. Le produit ne
nécessite aucun soin ou stockage particulier. Ce produit est un jouet fonctionnel et doit &tre utilisé comme tel. Veuillez respecter les avertissements de danger pertinents et suivre
le mode d’emploi (www.sonneck.com). La responsabilité du producteur ne saurait étre engagée en cas de négligence et de dommages corporels et matériels qui en découlent.



ACHTUNG / WARNINGS / OPOZORILA / VAROVANI / UPOZORNENIA / FIGYELMEZTETESEK / AUVERTENZE / ATTENTION

AT: Achtung: Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen. Es handelt sich bei diesem Produkt um ein Funktionsspielzeug, das
ausschlieBlich zum Schaufeln und Schieben von Schnee auf glatten Flachen verwendet werden darf. Der D-Griff und der Stiel sind stets mit beiden Handen fest zu umschlieBen und durfen
keinesfalls gegen den Karper gestitzt werden (Gefahr von Prellungen und inneren Verletzungen). Verletzungsgefahr aufgrund Hebelwirkung des Stiels. EN: Warnings: Not suitable for
children under 36 months. To be used under the direct supervision of an adult. This product is a functional toy that can only be used for shoveling and pushing snow on smoath surfaces.
The D-handle and the stem must always be tightly enclosed with both hands and must not be supported against the body under any circumstances (risk of bruises and internal injuries).
Risk of injury due to leverage of the handle. SLO: Opozorila: Ni primerno za otroke, mlaj$e od 36 mesecev. Igraga se sme uporbaljati samo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe.
Ta izdelek je funkcionalna igraca, ki jo lahko uporabliate samo za lopatanje in potiskanje snega po gladkih povrSinah. Ro€aj D in roaj morata biti vedno tesno zaprta z obema rokama
in v nobenem primeru ne smeta biti naslonjena na telo (nevarnost modric in notranjih poskodb). Nevarnost pokodb zaradi vzvoda rogaja. GZ: Varovéni: Nevhodné pro déti mladsi 36
mésicl. Pouzivat puze pod dohledem dospélé osaby. Tento vyrabek je funkéni hracka, kterou Ize pouZit pouze pro odhazovéni a odhrnovéni snéhu na kluzkém povrchu. Tento vyrobek je
funkéni hracka, kterou Ize pouZit pouze pro odhazovani snéhu a odhrnovéni snéhu na hladkém povrchu. Rukojet ve tvaru D a rukojet musi byt vZdy pevné uzavieny obéma rukama a za
Zadnych okolnosti nesmi byt opfeny o télo (nebezpedi modrin a vnitinich zranéni). Nebezpeti poranéni v dlsledku pkového efektu rukojeti. SK: Upozornenia: Nevhodné pre deti vo veku
do 36 mesiacov. Pouzivat pod priamym dohl'adom dospelej osoby. Tento vyrobok je funkénd hracka, ktor je mozné pouzit iba na odhriianie a tlagenie snehu na hladkych povrchoch.
D-rukovét a rukovat musia byt vZdy pevne uzavreté oboma rukami a za Ziadnych okolnosti sa nesmu opierat o telo (nebezpecenstvo pomliaZdin a vndtornych poraneni). Nebezpeenstvo
poranenia v dasledku paky rukovéte. HU: Figyelmeztetések: Csak 36 hanaposndl iddsebb gyermekek szaméra alkalmas. Csak felndtt dzvetlen felugyelete mellett hasznalhatd. Ez a termék
egy funkciondlis jaték, amely csak sima feltileteken lapatolhatd és tolhatd ho lapatoldséra és toldsara. A D-fogantylt és a fogantylt mindig mindkét kézzel szorosan be kell zérni, és
semmilyen kérlmények kazgtt nem szabad a testhez tdmasztani (zlzédasok és belsd sérilések veszélye). Sérilésveszély a fogantyl emeldje miatt. IT: Avvertenze: Non adatto a bambini
di eta inferiore a 36 mesi. Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto. Questo prodotto & un giocattolo funzionale che puo essere utilizzato solo per spalare e spingere la neve su
superfici lisce. Limpugnatura a D e I'impugnatura devono essere sempre ben chiuse con entrambe le mani e non devono essere appoggiate contro il corpo in nessun caso (rischio di lividi
e lesioni interne). Rischio di lesioni a causa della leva dell'impugnatura. FR: Attention: Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mais. A utiliser sous la surveillance rapprochée d'un
adulte. Ce produit est un jouet fonctionnel qui ne peut étre utilisé que pour pelleter et pousser la neige sur des surfaces lisses. La poignée en D et la poignée doivent toujours étre bien
fermées a deux mains et ne doivent en aucun cas étre appuyées contre le corps (risque d’ecchymoses et de blessures internes). Risque de blessure dii a I'effet de levier de la poignée.



